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Dansk Selskab for Tibetansk Kultur 

Adresse: Jansvej 12, 2. tv.2300 Kßben-

havn S 

E-mail: dstk.info@gmail.com 

Web: http://dstk.dk  

 

Telefon: 

Formand/redaktion/butik: 40 17 13 72 

eller 20 30 38 18. 

NÞstformand/spßrgsm¬l vedr. sponsorship 

og medlemskab: 21 25  56 71 

Telefontid: onsdage kl. 17:00ð19:00. 

 

DSTKôs bestyrelse best¬r af: 

Grethe Sßrvig, (formand, ansvarshavende 

redaktßr, layout, butik), Uffe Meulen-

gracht Hansen (nÞstformand, ansvarlig for 

sponsorship og medlemsdatabaser), Jßrgen 

Evang, Lillian Evang og Gyºrgyi Lenke 

Barna. Suppleant: Wangdi Gyalyen. Revi-

sorer: Jonna Rives og Birgit Nielsen. Eks-

tern regnskabsfßrer: Wendel Cph. 

 

Kontingent:  

Enkelt medlemskab:                    250 kr 

To i samme husstand:                  350 kr 

Firmaer:                                       500 kr 

 

Kontingent og gavebidrag til Selskabet 

indbetales p¬: reg. nr.: 1551, kontonum-

mer: 342 87 88. Kontingentet dÞkker bl.a. 

Selskabets daglige drift, udgifter til tryk-

ning og forsendelse af medlemsblad, samt 

arrangementer for medlemmer.  Du bliver 

automatisk sponsor som medlem da10 Kr. 

af hvert betalte kontingent g¬r til de hjÞl-

peprojekter som stßttes af DSTK. 

 

Sponsorbidrag: 

IndsÞttes p¬: reg. nr. 1551, kontonummer: 

342 87 88. LÞs mere om de projekter du 

kan stßtte gennem Selskabet p¬ vores 

hjemmeside, under fanebladet ôAktuelle 

projekterô. 

 

Redaktion:  

Ansvarlig redaktßr: Grethe Sßrvig, bi-

dragsydere og korrektur: Jßrgen Evang, 

Lillian Evang, og Gyºrgyi Lenke Barna. 

Layout: Grethe Sßrvig 

Forsidebillede: Dorje Sempa, bagside: 

Kalachakra mandala. 

 

Tekstbidrag til bladet:  

Modtages gerne. Kontakt redaktionen p¬: 

sorviggrethe@hotmail.com hvis du gerne 

vil bidrage med eller har forslag til en arti-

kel. 
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        Annonc®r i ôTibetô. Obs! Rabat: 
 

Firmaer, der giver mindst 10 % rabat til medlemmer af DSTK, f¬r det 

samme antal % i rabat for en annonce i bladet, og et eget faneblad med 

oplysning om denne rabat p¬ Selskabets hjemmeside i 1/2 ¬r. 

 

Bladet n¬r ud til flere hundrede personer med sÞrlig interesse for det tibetan-

ske kulturomr¬de, dvs. Tibet, Mongoliet, Nepal, Bhutan og Sikkim. Hvis din 

annonce gÞlder en restaurant, foredrag, film, varer eller rejser, der relaterer til 

denne m¬lgruppe, er det en rigtigt god ide at annoncere i ôTibetô.  

 

 

 

Annoncestßrrelse: Pris for farveannoncer: 

1/8 side: 1 spalte: 53 x 86  450,- 

1/4 side: 2 spalter: 114 x 86  750,- 

1/2 side: 175 x 112 1000,- 

1 helside 175 x 226  1700,- 

                  Priser og opsÞtning: 
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Lastbilen har tabt pusten, stßnner efter 

vejret som en hßjdesyg turist og g¬r i st¬ 

igen og igen. Jeg tror, vi har haft tre stop 

inden for de fßrste fem kilometer. Men 

der er heldigvis ikke langt til Dalung. 

Det er en stor landsby med et genopbyg-

get kloster. Vi holder i en gyde, betaler, 

og Trinle leder os til det lokale tehus.  

 

Vi vil gerne videre allerede i dag, hvis 

det kan lade sig gßre. ñEr der nogle, der 

kan hjÞlpe os med et par yak eller pony-

er?ò spßrger vi. Tja, siger en mand, m¬-

ske, vi har ingen yaks her, men han vil 

da gerne hjÞlpe os til Shangda dybere 

inde mellem bjergene. Han kan tilbyde 

en tohjulet hestekÞrre for 30 yuan ï why 

not? 

 

Vi forlod Lhasa tidligt i morges. Kßrte 

med jeep til Nagartse og fik d®r liftet 

med lastbilen, en gammel kinesisk last-

bil. Jeg er denne gang i Tibet med Peter 

Viuf Johansen. Vi har ikke rejst sammen 

fßr, men Peter har accepteret to for mig 

afgßrende forhold: 1. Vi skal medbringe 

en engelsktalende tibetansk guide/tolk. 

2. Vi skal sßge transporthjÞlp hos lokale 

yakdrivere undervejs.  

Jeg medbringer s¬ledes en duffle bag, 

som er upraktisk at bÞre p¬ ryggen, og 

lad mig sige med det samme: Det sid-

ste var en fejldisposition fra min 

side. I ukendt land er det altid 

bedst at kunne operere uaf-

hængigt.  

Vi har truffet aftale med en tibeta-

ner om at være vores tolk under-

vejs. Han hedder Trinle, er 21 ¬r, vil 
gerne engang vÞre rigtig guide og taler 

rimeligt engelsk. Han forlanger 100 yu-

an om dagen, alt for meget, men grundet 

tidnßd accepterer vi.  

Vores m¬l er Purma sßen tÞt p¬ grÞnsen 

til Bhutan. Under store befriende lands-

by-grin er vi p¬ vej til eventyr. Tenzing, 

som vor hestekÞrre-mand hedder, smiler 

opmuntrende til os. Men selv om vi kan 

slÞnge os op ad bagagen, er det bumlet 

og ret ubekvemt. Det varer ikke lÞnge, 

inden vi foretrÞkker at g¬ ved siden af. 

Vi er hurtigt i yakland, en bred dal med 

mange landsbyer og hundredvis af yak, 

dri og andre grÞssende dyr. Dalen em-

mer af velstand, og kvÞget sukker af 

fryd, mens det ledes hjem til malkning. 

Passerer et stort smukt kloster, kaldet 

Tara Gompa, og endelig efter ca. to og 

en halv time stopper vi i landsbyen 

Shangda. 

Stort show, da vi rejser det lille telt, alle 

skal se eller vÞre med. Vi tager afsked 

med Tenzing, solen g¬r ned, og straks er 

det koldt her i 4.400 meters hßjde. Var-

mer lidt mad og springer i posen. Trinle 

sover i et landsbyhus.  

Om hvordan det lykkes for os at lokke 

Karma vÞk fra hßstarbejdet og fßre 

os over passet til Purma Tso 

I Shangda er man ved at hßste, og det er 

da nok s¬ spÞndende. Men for vores 

videre fÞrd er det ikke s¬ godt, for alle 

er selvfßlgelig stÞrkt optaget af deres 

eget. Men det er nu, vi er her, s¬ vi pres-

ser p¬, og da vi lugter langt vÞk af pen-

ge, er der endelig ®n, der tilbyder sig. 70 

yuan for at bringe os til Tyu Gompa ved  

sßen, og det samme for at g¬ alene tilba-

ge. Igen en hßj pris, men efter lidt for-

handling accepterer han 100 yuan i alt. 

Og efter lidt mere spilfÞgteri om penge-

ne her og nu lover han at vÞre klar i 

lßbet af en halv time.  

Det er ogs¬ p¬ hßje tid. Klokken er 

13.00, og det er faktisk for sent. Trinle 

trÞkker to yaks ud fra folden, og vores  

 

 

Purma YutsuðòDen Flyvende Turkisò 

Purma Yutso   

 

    - Den Flyvende Turkis - 
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